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Preliminar.

La autoridad municipal es ejercida por el Alcalde y
sus Tenientes en la forma que determinan 6 determina-
ren las Leyes.

k1 Ayuntamiento delibera y acuerda sobre los negocios
que las Leyes sometan & su cuidado.

El término jurisdiccional de este Ayuntamiento es ¢
siguiente: confina por Poniente con Ciztrquil en el pun-
to denominado Ondardi, y con Aya en el denominado
Loazu y Olabarrieta, por Norte con Orio é Igueldo en la
regata de Gaztelu con el primero y en Menlizorroz con
el segundo; por Oriente con San Sebastian en las regatas
denominadas de Mascolaz y Gurucegzui, y por el Sur con
Hernani en el punto llamado Munigui y riberas de ILa-
sarte,

La poblacion y su término municipal se divide en las
agrupaciones siguientes;

ltzaurrea.

Erriko agintaritza egiten du Alkateak bere ordekoa-
kin, Legeak agintzen duten moduan.

Frriko batzarre edo Aiuntamentuak erabakitzen du
derizkiona legeak bere mende ipintzen dituen gauzetan.

Usurbill-ko erri onen mugak dira: Sartaldetik, Zizur-
kill, Ondardi deritzaion tokian, eta Aya, Loazu eta
Olabarrvieta izendalzen diranetan; Ifar-aldetik, Orio,
Gaztelu-ko errekan, eta Ieeldo, Mendizorrotzen; Sortal-
defik, Donostia, Maskolatz eta Guruzegi-ko erreketan,
eta Iigualik, Ernani, Munigi esaten zayon lekuan eta
Lasarteko errviberetan.

Erria eta bere mendeko iurrak, berezitzen dira echadi
edo eche-talde oetan:
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1.2 | Cisco 6 cuerpo de la villa, 6 Eleizaldea que com-
prende la extension situada entre las regatas de Inchus-
pe y Bistinzulo.

2.7 Barrio de Usurbil-zarra, que abraza todo lo com-
prendido entre las regatas de Bustinzulo v Mascolaz,

3.* Barrio de Aguinaga que abraza todo lo compren-
dido entre las regatas de Inchuspe y Gaztelu.

4.> Barrio de San Esteban 6 de Urdayaga, que tiene
por limites el Rio Oria, el barrio de Zubieta y los
puntos denominados de Ondardi y Loazu con Ciztrquil
v Aya.

5.2 Barrio de Zubieta que lo separa el rio Oria, el ba-
rrio de Urdayaga y el término de San Sehastian.

Todos los habitantes de este distrito municipal, asi
ecomo las personas que en él se hallaren aceidentalmente,
estdn obligados & prestar obediencia, respeto y conside-
racion & Ia autoridad municipal y sus agentes en el ejer-
cicio de sus funeiones.

Los agentes y dependientes de la autoridad deberan 4
su vez tratar 4 todos los vecinos con la mayor conside-
racion y cortesia, cuando a ellos tuvieran que dirigirse
por razon de su cargo, 6 para hacer alguna advertencia
6 veprender cualquiera falta que observaren contra lo
dispuesto en estas ordenanzas 6 cualquiera otros bandos
6 reglamentos que la autoridad local tuviere 4 bien dic-
tar en lo sucesivo.

CAPITULO PRIMERO

MORALIDAD Y ORDEN PUBLICO!

Seccion 1.* Profanacion de la religion y de las
cosas santas.

No existiendo garantia mas soélida para el buen régi-
men y gohierno de las sociedades y delos pueblos, que el
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1.x2  Erria bera, edo Eleizaldea, Inchuspe-ko erreka-
tik asi eta Bustinzulokorano.

2.arrena {Jgurbill-zarreko echadia, Bustinzulo-ko erre-
katik Maskolatzano,

S.garens  Aginaga-ko echadia, Inchuspe-ko errekatik
asi ta Gaztelukorano. ,

4.garrene San Esteban edo Urdayaga-ko echadia. Bere
mugak dira: Oria ibaya, Zubiela-ko echetaldea, eta Zi-
zurkill eta Aya-ko lurrak Ondardi eta Loazu izendatzen
diran tokiyetan.

d.wrens Zubieta-ko echadia, Oria ibaya, Urdayaga-ko
echadia eta Donostia-ko mugaren artean.

Erri onetan bizi diran jende guztiak, eta bertan pasai-
zoz arkitzen diranak obeditu eta errespetatu bear dituzte
erriko autoridade edo agintaritza daukatenak ematen
dituzten neurriak.

Autoridade edo agintaritza orren mendeko diranak,
efa bere izenean beartuak daudenak aren agindu guziak
gorderazitzera, bear dute jende guztia moduz tratatu,
naiz dala aginte berriren bat aditzera eman hear diote-
nean, naiz eta bear ez dan gauzaren hat egin dutelako,
kontuan ipini bear diranean berriz alako gauzarik ez
egiteko.

LENBIZIKO BURUA.

GIZALEGE ONAREN GANEKO AGINDUAK.

Lenbiziko zatia. Erlijiyo eta gauza santuai
dagozkiotenak,

Gizatalde eta erriak gobernalzeko gauzarik hearrena
eta sostengatlzallerik onena, da Jaungoikoaren bilduy
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temor d6 la Ley de Dios, y debiendo fundarse todos los
reglagientos y constituciones humanas, para (que tengan
Vel"diL‘I](ii'il v eficaz fuerza ejecutiva, en la observaneia fiel
de los prec:-_»pt;us divinos, base y cimiento de fodo prinei-
pio de autoridad; y siendo el primordial deber de sus
representantes , amparar, proteger y defender cuanfo
contribuye 4 la conservacion de la Religion y de la moral
evangzélica,

Articulo 1.° Serin castigados bajo las penas impues-
las en las leyes vigentes, los que profieran 0 pronunecien
con escandalo pablico, todo género de blasfemias, im-
preeaciones, juramentos sacrilezos, maldiciones y cual-
quiera frase 6 palabra conira Dios, los Santos, los Dox-
mas y las cosas Sagradas.

Art. 2.0 Se prohibe todo trahajo corporal en pablico
los domingos y dias festivos reconocidos por las dispo-
siciones (que hoy rigen.

Art. 3.0 Sien casos de necesidad fuese indispensahle
continuar el trabajo en las labores del campo 6 en cual-
(uiera oficio, se pedird el correspondiente permiso i la
autoridad municipal, que lo concederd, si la causa alega-
da es justa, de acuerdo siempre con la autoridad ecle-
sidstica.

Art. 4° Los que perturbiren los actos del culto
ofendieren los piadosos sentimientos de los que &4 ellos
concurren, de cualquier manera que fuese; serdn entre-
gados 4 la aceion del Juzgado municipal, st el aclo no
constituyese delito, 6 & la de los tribunales ordinarios si
llegase 4 serlo.

Art. 5o Las calles ¢ sitios por donde hayan de pasar
las procesiones, deberin estar perfectamente barridas y
limpias con una hora de anticipacion por lo menos,
siendo responsables los vecinos de las casas, que no ob-
servaren al efecto las reglas dictadas sobre limpieza pi-
blica en las ordenanzas.

Art. 6.0 La autoridad invitard en las procesiones so-
lemnes de las orandes festividades religiosas & que los
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santua. Argatik, gizonak egiten dituzten lege guztiak,
lege egiazkoak izango badira eta jendeak errespetatulo
baditu, bear dira ezin Jaungoikoaren Lege Santuari
begiratuaz, zergatik Lege Sanlu oni zor zaion errespeto
eta obedienzia da agintarilza edo autoridadearen zimen-
dua. Orregatik, eta nola agintaritza edo autoridade au
daukaten guztien lenbiziko eginbidea dan, Erlijiyo San-
tuko gauzak eta Ebanjelioan agintzen diranak anpara-
tzea, eskudatzea eta alegina guzian gorderazitzea, Brri
onetako Batzarrak erabaki du:

1.k [egeak agintzen dufen moduan kastigatuak
izango dira, jende-aurrean, arneguzko itzak, juramentu
gaiztoak, birau edo maldizioak, eta heste edozein itz char
esaten dituztenak Jaungoikoaren, Santuen eta Eleizako
gauzen kontra.

Q.earrena  Pehekalzen da igande ta jai-egun ezagutu
cuztietan, agirian lanik egitea.

3.sarena - Premiya aundiren bategatik, kanpo-lan edo
beste lanen bat egin bear izango halitz, eskatuko zaio
eskubidea erriko autoridadeari. Onek emango du eska-
tzen zaion baimena, bidezkoa bada, orretarako entendi-
turik Eleizako autoridadearekin,

4.sarren  Fleiz-funzioak galeragiten dituztenak, edo be-
retara joaten diranen senlimentuak edozeifi modutan
minheratzen dituztenak, izango dira Tribunaletara en-
tregatnalk, kastigatu ditezen legeari eta heren utsegiteari
dagokion moduan.

b.garrens  Prozesioak pasa bear duten kaleak, egongo
dira chit ongi garbituak, gichienez Prozesioak pasa
bear duen bafio ordu befez lenagolik. Ala egiten ez
duten bezino guztiak eranzungo dute bear dan tokian,
eta izango dira kastigatuak ordenanz’ oek, garbifasunari
dagokion buruan, agintzen duten erara.

G.earrena Jaji aundietako prozesioetan, Ailuntamentuak
erregutuko die jende guztiai apaindu ditzatela, beren leio
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vecinos/de las casas de la carrera adornen sus ventanas
v balcones con colgaduras, 6 en la forma mas esmerada
(e _séa posible.

Art. 7. lLas personas que se hallen en la carrera,
deberdn tener la cabeza descubierta, desde que empiece
hasta que acaben de pasar las procesiones por el sitio
en que se encuenfren y se abstendrin de fumar, de ha-
blar en alta voz y de ejecutar actos 6 ademanes contra-
rios al respeto que se merecen las ceremonias y cosas
sagradas.

Art. 8.> Se prohibe tener abiertas las tabernas y tien-
das establecidas en las calles por donde pasiren las pro-
cesiones y colocar en las mismas obsticulos que emba-
racen el transito 6 cualquier objeto que desdiga del res-
peto debido al eulfo.

Art. 9.° No se permitird el transito de carruajes o
caballerias por las calles que sirvan de carrera 4 las
procesiones, durante las horas en (ue eslas pasen,

Art. 10. No se permitird tampoco estahlecer puestos
de venta en los atrios 0 vestibulos de la Iglesia, sin obte-
ner el competente permiso de la autoridad.

Art. 11. Queda prohibide jugar & pelota, holos 6 4
cualquier otro juego en sitio piiblico durante las funcio-
nes religiosas en los dias de precepto, asi como tambien
las reuniones tumultuosas en todos los parajes publicos
de esfe término muniecipal.

Seccion 2.* Fiestas populares,

Art. 12. Las comparsas de musicos, hailarines y jo-
venes postulantes, obtendrin la antorizacion del Alcalde
para exhibirse, bailar, cantar y pedir en piblico.

Art, 13. Exigiendo la conservacion de los buenos
usos y costumbres que los regocijos ptiblicos no se pro-
longuen mas alld de las horas acostumbradas hasla aho-
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ta balkoiak al-duten modurik onenean, prozesioak pasa
bear duenerako.

7.sarena  Prozesioak pasatzen diran tokielan egon hear-
ko dute gizasemealk burutsik, prozesioa pasatzen asten
danetik oso -bukatu arte, eta ezii fumatuko dute, ez ere
agitz itzegin, kenu edo beste edozer gauza egin Eleizako
:__r;iuzari zor zaion errespetoaren kontra.

S.mrrena Pghekalzen da prozesioak pasa bear duen
tokian dauden taberna eta dendak irikita edukitzea, efa
kalean ipintzea pasaizoa galerazten duten gauzak, edo
[leizari izan bear zaion errespeloari ez dagozkion mo-
dukoalk.

O gaena [Gzta utziko zaldi edo beste aberervik, ez fa
ere, koche, karro ta gurdirik ibiltzen prozesioak pasatzen
diran tokiefatik, oek pasatzen diran orduan.

10.srema [zta ere utziko, autoridadeak lendanaz arta-
rako eskubidea ematen ez badu, Eleiz-atarian ezer sal-
tzen jartzea.

1].8smena Debekatzen da jai-egunetako eleiz-funzioak
diran bitartean, pelotan, boletan edo beste onelako mo-
duko jokoren hatean aritzea leku agirikoetan; eta debe-
katzen da ere erri onen barrunhe guzlian billera edo
hatzar iskanbillazko eta sesiyolirik izatea.

Bigarren zatia. Erriko festak.

12.carena Musikalari, dantzari eta beste orrelako
parsa edo gizatalde eskean dabiltzanak, eskalu
diote lendanaz Alkate jaunari orretarako eskubidea.
13.erens (Galdu ez ditezen oraindafio alde oetan
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ra, ho se permitird que el tamboril, el acordeon é instru-
menty/misico alguno, asi como el baile, contintien eje-
cutilose despues del toque de la oracion al anochecer.

Art. 14, Nadie podrd bailar en la plaza ni en ningun
ofro sitio publico, ningun baile extranio 4 los pet:tlliﬂres
y propios del pais, por no estar en armonid con nuestro
cardacter ni acomodarse al estado general de nuestras
costumbres,

Art. 15. No sea permilird tampoco durante el baile,
faltar por medio de palabras, acciones 6 de eunalquiera
otra manera irrespetuosa al decoro que se debe 4 las per-
sonas y & la moral; y los que lo hicieren, serin entreea-
dos 4 la autoridad 6 sus agentes; v por esta l‘.’lZﬂITSﬂ
impedird que tomen parte en el haile los que se !1;_111@[1.
en estado de embriaguez.

Art. 16. No se podrin establecer especuladores am-
bulantes que expongan al publico juegos de envite y
azar, y para poner rifas se habrda de obtener de la autori-
dad correspondiente la licencia oportuna.

Art. 17. Se permilird en los dias de carnaval andar
por las calles con careta 6 mascara desde las nueve de la
manana hasta el anochecer, i excepzion del tiempo que
:!uren los oficios divinos, prohibiendo usar para los dis-
fraces los frajes que imiten los hibitos religiosos 6 vesti-
duras sagradas y uniformes que estén destinados 4 cier-
tas y determinadas clases oficiales.

Art. 18. Se prohibe asimismo hacer parodias que
puedan ofender 4 la Religion del Estado, 4 la decencia y
buenas costumbres, insultar 4 las personas con exp:‘esié-
nes saliricas, bromas de mal género 6 palabras que ata-
(uen el honor y la repulacion de las mismas, y proferir
palabras 6 ejecultar acciones 6 gestos que ultr:{ien la mo-
ral y el decoro.

Art. 19. Solamente la autoridad y sus delecados p
dran obligar 4 quitarse la careta & Ii persra:i::lﬁuﬁug{;-
re comelido alguna falta 6 producido algun disgusto 6
@xc¢eso con su comportamiento.,

sesiies

detzen diran oitura zar maitagarriak, Abe-Maria edo
Amezkilla jotzen danetik, isilduko da illunabarrean dan-
bolifi edo beste orrelako dantza-sofina, eta gelditu bearko
da dantza.

1 f.grens Bz plazan, efa ez beste toki agirikotan, ez da
atziko dantzatzen Euskal-errian oitura zarra dan modura
ezpada, zergatik erbesteko dantza berriak ez datoz ongi
gure izate ta bizimoduarekin.

15 gcens Dantzan arvi dan bitartean, ezin faltatulko
zayo ifori ilzez, eskuz edo beste moduren hatera, eta
oraindik guchiago gizabidea zuzentzeko bearrenak diran
oauza santuai zor zaioten errespetoari. Ala egiten badu
norbaitek, ipiniko da autoridalearen eskuetan, Jeasti-
gatu dezan. Etzayo ulziko dantzan sarlzen edanean pa-
satna dagoenari.

|G.eerrene Bz da utziko erriz-ervi dabiltzan saltzalleak

ipifi dezatela agirian joko debekaturik. Errifaren bat

egin bear bada, eskatu bear da orretarako lendanaz

eskubidea,

[7.5rrens  [fiauteri egunetan utziko da kalietan zomo-
rroz jantzita ibiltzen goizeko bederatzietalik illunabarra
arte, bana ez Eleiz-funzioak diran bitartean. Debekatua
dago Eleiz-jantzirik, edo beste autoridadea dutenentzal
izendatuak daudenik jaztea.

18 wrrena Dehekalzen da ere, KErlijio-Santuaren eta
oitura onen kontrako gauzarvik: itz charrakin edo bear
ez bezelako jardunakin personai kalte egitea, eta heste
edozein orrelako gauza gizalege onari ez dagokiona,

|9 zarena  Bakar-bakarrik autorideak eta bere mende-
koak kenerazi lezayoteke arpegian daraman estalkia,
orrelako gauzaven bat eziten duenari.
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Art. R0. Los disfrazados que faltaren 4 caalyuiera de
las preseripeiones contenidas en los articulos anferiores,
serdp/detenidos y puestos inmediatamente 4 disposicion
deTa autoridad para los efectos & que hubiere lugar.

Seccion 3.* Espectaculos publicos.

Art. 21, Los especuladores y directores de companias
de comiecos y volatineros ambulantes, que traten de dar
al publico funciones al aire libre 6 en edificio cerrado,
presentarin antes d la autoridad, para su esémen y apro-
bacion el programa detallado de la representacion,

Art, 22. En el caso que no lo tuvieren impreso 6 ma-
nuscrito, el Director 6 representante principal dard se-
guridades de que no se atentard en ningun sentido contra
los principios de la Religion Catélica ni de la sana moral.

Art. 23, Sid pesarde las promesas hechas, se obser-
vare en cualquier acto de la representacion la menor falta
contra la disposicion anterior, ya sea con palabras, ma-
neras inconvenientes 6 trajes indecorosos, quedard des-
de el momento suspendida la funcion, teniendo (fue estar
el Divector de la compafiia eon su gente 4 las resullas

de los perjuicios que con tal motivo les sobrevengan y i
" las penas que se les impongan por la autoridad.

Art. 21 Los que traten de exponer cosmoramas y
cuadros que sirvan de entretenimiento al ptblico, exhi-
birdn igualmente 4 la autoridad la coleceion completa,
siendo expurgado é inutilizado todo ejemplar que falte
al respeto debido & la Religion 6 esté en pugna
moral, una vez que se haya sometido al jnie
toridad.

con la
io de la au-

Art. 25. Si se nolire que se ofrecen al publico algn-
nos ejemplares de los que no se hayan presentado al ex4-
men y aprobacion de la autoridad, incurririn en las
mismas penas que los contraventores de las disposicio-
nes anteriores,

e £

Qp.warrena [on esan diran aginduai faltatzen dioten
zomorroz jantziak, izango dira autoridearen eskuetan
ipinink, eman dezayoten legezko kastigua.

Irugarren zatia. Kale-funzioak.

21 .garena [ppiz-erri ibiltzen diran komediante ta }_}BSt(-E
modu orrelako funzioak eman nai dituztenak, dala Lol:;l
ichian, dala kalean, erakutsi bear diote lt}m'lilftilz autori-
dadeari, esaminatu efa ontzat eman dezan, ezin bear du-
ten funzioaren azaldea.

22 garrena Azalderik ezpadute, nagusi egiten duenak
emaneo du securantza ez dala ezer egingo Erlijiyo
Santu ta oitura onen konfra.

23.gmrena  Baldin alaz guziaz, hear ez dan gauzaren hat
eciten bada, edo agertzen badira komedianteak }Jem'. ez
]1};;{&1;1!{0 jazkerakin, bertatikan gelditnko da funzioa,
eta nagusia eta bere jendea irriskatzen dira, ondorengo
er:lluu"tzen dituzten kalte ta bere ganatzen dituzten kas-
tiguetara,

Qfpmena Kosmorama ta beste orrelako gauzen hatzuek
agertu nai dituztenak, erakutsi hearko diozkate guzliu};
lendanaz autoridadeari. Beretan arkitzeu bada zerbait
Brlijiyo-Santuaren eta oitura onen kontrakoa, bereala
izanco da chautna eta gauzaeztalua.

25 carena Baldin azaltzen bada autoridadeari esami-
natzeko eta ontzat emateko erakutsi etzayonen Iat., las-
ticatuko da kosmoramaren jubea, ordenanzak agintzen
duten moduan.
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Art.)/26. No se celebrard especticulo alguno ni se es-
tablecgrin juegos de pelota, bholos, ni ofro cualquiera en
que se admita la libre concurrencia de gente, sin prévia
Heencia de la autoridad.

Art. 27. Los concurrentes 4 dichas funciones, juegos
y sitios puiblicos, se abstendrin, sin distincion de clase,
fuero ni condicion alguna, de proferir expresiones que
puedan ofender la decencia, alterar el buen 6rden, sosie-
2o y diversion del publico; quedando en caso contrario,
expuestos los promovedores & la pena que se les iw-
ponga.

Arl. 28. No podrin los musicos ambulantes 4 cual-
quiera clase & que pertenezean, cantar ni vender coplas
¥ poesias amatorias ni narraciones patibularias que ex-
travien los sentimientos y tiendan 4 perturbar 1a imawi-
nacion del pueblo.

Art. 20, Se prohibe igualmente echar las cartas, de-
cir la buena ventura, interpretar 6 explicar los suefios v

lievar consigo animales dafiinos 6 feroces, 4 menos (que
no los conduzean atados y con las debidas precauciones
para que no puedan causar dafio aleuno.

Art. 30, Los que obtuvieren la licencia de que ha-
hlan los articulos anteriores, no podrin sin embargo ve-
rificar sus representaciones, ejecntar sus ejercicios v
juegos, mas que hasta el anochecer en todo tiempo.

Art. 31. Lo dispuesto en esta seccion es aplicable &
todos los que ejercieren artes 6 profesiones asimilalles
i las que quedan mencionadas.

Art. 32. Se prohibe severamente el dar cencerradas
i nadie bajo ningun c¢onceplo, tanto de din como de no-
che, por ser manifestaciones tan poco cultas v abierta-
mente contrarias 4 la paz y armonia de los pueblos y al
respeto (ue se dehe 4 los vecinos.

90, sarrena Jz da kale-funziorik egingo, ez ta ere pelota-
leku, bola-toki edo beste orrelako berririk ipiniko, auto-
ridadearen haimenik gabe.

27.mrrena Toki edo funzio oyefara joaten diranak ezin
esango dute itz itsutsirik, edo -an dabiltzanen artean
sesioa ipini lezakeanik: bestela, kastigatuak izanzo diva.

98 garrenn Frriz-erri ibiltzen divan sofiu-jotzallealk, di-
ranak dirala, ezin salduko duts, es ta ere kantatu, gizon-
iltzalleen kondairarik, urkamendiko gerfakari ta heste
orrelako gauza izugarrienik, ez eta ere, gizon ' ema-
kume arteko bear ez hezelako adiskidelasunaren gaitean
ipifiitako bersorik, edo besle edozeii, oitura onen kon-
trakorik, zergatik ez duten oiek guziak, buruak nastu
eta grinak chartzeko ezpala serbitzen.

99 sarrema Dehekatzen da, erve, kartakin edo beste mo-
duren batera azti-konturik egzitea, eta uabere edo pizti
gaiztorik eramatea, non ta ez dijoazen loturik inori gai-
tzik ez eciteko moduan.

30.sarrena  Toen aitalzen diran funzioak ezin bear dituz-
tenak, naiz ta orretarako eskubiden iduki, bukatu bearko
dituzte illunabarrean.

31.eerrena Zati onetan esaten dan guzia, agintzen da
era berean modu onetako bizimolua daramaten guz-
tienfzat.

30 enrrenn Dehekalzen da osotoro inori zinzaralderik
ematea, zergatik dan oitura char bat errvitarren arteko
pake ta anaitasunaren kontrakoa.




oo e

Seccion 4. Establecimientos publicos.,

POSADAS, TABERNAS, SIDRERIAS, ETC.

Art. 33, Todos los que quievan abrir aloun estable-
cimiento de esta clase, lo pondrin préviamente en cono-
cimiento de la Alealdia, con el objelo de que en el regis-
tro especial de esladistica municipal se hagan notar las
oportunas circunstancias, dando parte cada vez que cam-
bien de domicilio.

Arf. 34 Los posaderos y duenios de cualquier esta-
blecimiento destinado & pernoctar visjeros 6 huéspedes,
tomarin aquellas medidas convenientes gue puedan dar
i conocer las personas (que reciben, con vista de sus pa-
saportes ¢ cédulas 0 identificindose en cualquiera olra
forma que ofrezea la suficiente oarantia,

Art. 35, Queda prohibido que en esa clase de esta-
blecimientos se reciba habitualmente 4 individuos cono-
cidamente vagamundos, gentes de mal vivir 6 mujeres
de vida airada.

Art. 36, Las posadas, tabernas, sidverias y demds
establecimientos anilogos de este Lérmino municipal, se
cerrarin precisamente 4 las nueve de la noche, desde el
primero de Octubre hasta el (reinta de Abril, v i las diez
desde el primero de Mayo hasla el treinta de Setiembre
inclusive.

Art. 87. Ninguna persona hajo ningun pretexto, po-
drd permanecer en dichos establecimientos, dadas las
horas expresadas, 4 excepeion de la familia v servidum-
bre que habita con la misma y forasteros que quieran
pernoctar en esta villa.

Art, 38, Para que el dueiio del establecimiento pueda
eximirse de la responsabilidad 6 pena en (ue incurriere,
serd preciso (que en el momento de vervificar la ronda, 6 4
las horas prefijadas en el articulo 36, ponga en conoci-

Laugarren zatia. Jendea artzen dan tokiak.

OSTATUAK, ARDANDEGIAK, SAGARDOTEGIAK.

e

33.earena  Orrelako tokiren bat iriki bear danean, esan
bear zayo lendanaz Alkate jaunari, artu ditzan bear
diran apuntazioak. Ala berean esan bear zayo ostatu,
taberna edo sagardotegiren bat tokiz aldatzen danean.

3heurens  Ostatujabeak arta bearko dituzte beren neu-
rriak jakiteko zer moduzko jendeak diran beren echean
gauba pasatu nai dutenak.

go.earena Dehekatua dago, jakiien gafiean, eche oye-
tan artzea bizimodu charreko gizon ta emakumerik, ta
erriz-erri alferkeriyan dabillenik.

36.earena  Frri ontako ostatu, taberna eta sagardotegi
guztiak ichi bearko dira arratseko bederatzietan, Urria-
ren lenbiziko egunetik, Apirillaren azkenengoraio, eta
amarretan, Mayatzaren lenbizikotik Agorraren azkenen-
Zorafo.

d7.8urena Oprdu oyek ezkero ifiolaere ezini ifior geldi-
tuko da toki oyetan, non ta ez dan echean bizi dana,
edo bertan gauba pasa bear duen kanpokoa.

38.garena  Osfatu, taberna edo sagardotegiko jaheak
nai badu, aginduan izendatzen diran orduak ezkero nor-
hait daukalako, bere borondatearen kontra, kastigurik
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miento de la autorida 6 sus agentes, que los concurren-
tes s¢/niegan 4 salir 4 pesar de sus excitaciones.

Art. 39. Laautoridad y sus agentes podrian penetrar,
tanto de dia como de noche, en los establecimientos pt-
blicos citados, sin previa autorizacion del duefio y sin
las demds formalidades (ue exigen las leyes para el
allanamiento de moradas particulares, siempre que asi
lo exija el bien del servicio 6 hubiere algun indicio 6
sorpresa de que se falta al 6rden.

Art. 40. Se prohibe venlder vino, licores y cualquiera
otra bebida por las paertas y ventanas de las tabernas,
despues de cerradas éstas, 4 no ser en caso de imperiosa
necesidad.

Art. 41. En ninguno de ellos se permitird la entrada
6 estancia de sujetos embriagados.

Art. 42. Porningian concepto se permilird en tales
establecimientos tener clas? aleana de juezos prohibidos,
bajo la mis estrecha responsabilidad de sus duenos.

Art. 43. Se prohibe terminantemente expender bebi-
das falsificadas. adulteradas 6 mezeladas con sustancias
nocivas 4 la salud pablica.

Art. 41. Todo establecimiento donde se expendan vi-
nog, licores 6 sidra, serd considerado como taberna para
los efectos de estas ordenanzas.

Seccion 5. Tranquilidad publica.

Art. 45. El publico guardard en todos los silios de
general concurrencia, bien en los establecimientos arriba
indicados @ otro cualquiera, asi como en la via publica,
el debido respeto y compostura, sin promover desorde-
nes, rinas 6 disputas que causaren la perturbacion de los
vecinos pacificos.

Art. 46. No se permitirin sin licencia de la autoridad,
las rondas, musicas, serenatas de cualquiera aénero, ni
las eanciones irrespatuosas y voces descompuestas que

errespetoarekin, toki publiko edo mundu euztia
danetan, eta ezin aterako du,
lezakean erriyerta ta sesiyorik,

gaubaz musika-soiiurik, ez errespeto

=
ez izan, esan‘I_\earko dio autoridadeari nola ezifi atera
duen, bere eginalakgatik.

0} earren: 4 »

.J.).slrwrm A‘l‘]'t()lld{ldeals, eta beren mendekoak, sartu
litezke edozeini ordutan, naiz egunez ta naiz gaubay
ostatu, taberna ta sacardoteoi e

» laberna ta sagardotegietan, ala bear izango balit

bere iritzira, aurretik jabeari eskubiderik eskatu eabe
- G y

A} parrena - - b

t-n_).hult"* . Debekatzen da, tabernak ichi ezkero, leyo
eta aleetatik, ardoa, likoreak eta beste edozeini edari
saltzea, non ta premia aundiren bat ez dan

4 | .garrena nzta sarts i Tari
7 A1 Ezta sartzen utziko edaria saltzen dan to-
detan, ez ta ere egoten, moskortuta dagoenik.

Q%) marreng Ty i .

e Ez ta utziko ere debekatutako jokorik: hes-
tela, kastigatuko da ango jabea. ‘

43.8urera  Dyahekatzen da osoro edari nastu, char eta
osasunaren kontrakorik saltzea. , j

41 garrena
saltzen diran toki guz
fuko dira.

Ardoa, sagardoa edo beste orrelako edariak

aak, tabernak balira bezela juzga-
Bostgarren zatia. Erriko pakea

A5 garrena y uztialk
15, Jende guztiak egon bearko du moduz eta

Joaten
Leren arteko pakea ken

46.6mrena  Autoridadearen baimenik gabe, ezta utziko

gabeko kantarik,
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puedap perturbar el sueio y reposo de los vecinos, asi
en lg/calle como en los caserios.

Art. 47. Queda prohibido producir, bajo ningun pre-
texto, tanto de dia como de noche, asonadas 0 reuniones
tumultuosas en el término de esta jurisdiccion.

Art. 48. No se podrin disparar armas de fuego, co-
hetes, petardos tu otros fuegos de artificio dentro de las
calles, sin permiso de la autoridad.

Art. 49. Se prohibe en general durante la noche tolo
raido de cualquiera clase que sea y que pueda inquietar
y alarmar al vecindario, ya con oritos descompasados,
toques de campanas 6 poy cualquier otro meadio semejante.

Art. 50. Nadie podra ridieulizar, por ningun concepto,
4 persona alguna, ni dirigirle palabras 6 canciones ofen-
sivas 6 malsonantes.

Seccion 6." Anuncios y carteles publicos.

Art. 51, Solo la autoridal podrad fijar en las esquinas
6 sitios publicos, anuncios 6 carteles.

Art. 52. Se prohibe rasgar, arrancar 6 pusueiar los
bandos, avisos y demas papeles oficiales que la autoridad
hiciere fijar en los sitios piblicos.

Art. 53. Si algun particular deseira fijar en dichos
sitios algun anuncio por carteles impresos 6 manussri-
tos, lo hard, previa licencia de la autorida L.

CAPITULO SEGUNDO

HIGIENE

Seccion 1.2 De las inhumaciones.

Art. 54, No podri darse sepultura 4 ningun cadaver
antes de trascurrir por lo menos veinte y cuatro horas

s e

ez t.'ﬂ‘ ere lotan dauden jendeak esna ditzakean deadar ta
ujujurik, naiz dala kalean, naiz dala baserriyetan.
_ 47.gurena Debekatzen da osotoro, hillera sesiyotirik
izatea, ez kalean ta ez haserriyetan, ez egunaz eta ez
gaubaz. 5

48 sarrena - Ayforidadearen baimenik gabe, ezin tirako
da tirorik, ez ta ziririku edo Dbeste o'i'l’eldko polbora-
gauzik ere. j

49.garrena - Dehekatzen da gaubaz, jendea izutu leza-
!cean sonurik ateratzea, dala deadarrakin, dala ezki]}‘ak
jota, dala bheste edozeii modutan, ’

50.earena  Fzif inori esan leikioke, here izen onaren
kontrako gauzarik, ez ta ere kantatu modu orretako
kantik, ezta itior artu ere farragarritzat. :

Seigarren zatia. Azalde agirikoak.

a’l.ﬁﬂffeﬂl“ Autoridadeak hakarrik ipini litzake azaldeak
toki agirikoetan.

R garr B e .

amh_":ma Debekatzen da azalde oriek, bando eta beste
edozein paper autoridadeak ipinitakorik, autsi, zikindu
edo kentzea.

53,»:!1rrcrf-'l 'Buldin norbaitek ipifii nai badu azalde bat,
ala moldizkiratua nola eskuletraz egiiia, toki agirikoe-

z : = - o=

tan, eskatu bearko dio baimena anforidadeari,

BIGARREN BURUA.

OSASUNARI DAGOKIONA.,

Lenbiko zatia.—Obiratzeak, edo lurperatzeak.

H.earena Tzifi gorputzik lurperatuko da, ill ta ogei ta
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despues del fallecimiento, y previa la presentacion de la
licencia expedida por el Juzgado munieipal, para que se
verifique la inhumacion con arreglo 4 las leyes vi-
gentes.

Art. 55. Los caddveres no se tendrin en la casa mds
tiempo que el que se acostumbra para la preparacion del
entierro, despues (ue el facultativo hubiese librado cer-
tificado de la defuncion, & menos que éste ordenase la
traslacion inmediata, en vista de sintomas de descompo-
sicion del caddver 6 de otras causas que pudiesen influir
en la salud piblica.

Seccion 2. Venta y reconocimiento de comestihles

¥y bebidas,

Art. 56, Todo comestible es admitido 4 la libre venta
siempre que no esté fijado su precio en alguna de las
condiciones del arriendo, cuando este exista.

Art. 57. La venta del pan deberd hacerse en piezas
del peso que hoy se acostumbra, sujetindose al sistema
métrico decimal, debiendo estar grabado en la misma
pieza las iniciales del nombre y apellido del fabricante y
el peso del pan; y todo comprador tiene derecho 4 exigir
que se compruebe el peso 6 sele dé pesado y toda pieza (que
no tenga el peso que el sello indica, serd decomisado, sin
perjuicio de las penas & (que se haga acreedor el duefio.

Art. 58. Se prohibe terminantemente poner 4 la venta
ninguna clase de comestibles y bebidas que no se hallen
en perfecto estado de conservacion; tanto las carnes, ha-
calao, tocino salado, asi como los vinos, licores, aceites
y cualesquiera otros articulos de consum» que existan en
los almacenes y tiendas, 6 se expendan al aire libre, es-
tando todos sujetos & la vigilancia de la autoridad que
practicard los reconocimientos que crea convenientes
para asegurarse de sus condiciones, tomando al efecto
las disposiciones que el caso exija, prohibiendo la venta

isjas
lau ordu igaro bitartean, eta erriko Juezaren baimenik
aabhe.

55.emrena Gorputz illak ezin idukiko dira echean, en-
lierro edo funzioa prestatzeko bear dan denbora ezpada,
non ta medikuak agintzen ezpadu bereala eramateko,
usteltzen asia dagoelako edo beste orrelako gauzaren
bategatik,

Bigarren zatia,—Jateko ta edatekoen saltzea

eta esaminatzea.

o6.eurena Ufziko da librekiro saltzen edozer jateko,
non ta here prezioa izendatua ez dagoen erriko errema-
tean.

57.ewrena Ooia salduko da orain oitura dan hezelako
pisuan, au da, kilogramo, kilogramo-erdi ta orrelakoe-
tan. Ogi bakoitzak iduki bearko du azalean markatua
bere pisua ta egillearen izen lonhreen lenhiziko letrak.
Edozein eroslek eskatu lezake pisatzeko, ta ezpadago
hear bezela, kenduko zayo saltzalleari, ta kastigatu-
ko da.

D8.enrena Fyif salduko da ezer, usteltzen asitakorik,
ado bear bezela ez dagoenik. Ala aragi, bakallau, urdai
aazi, nola ardo, olio ta edariak edo heste edozeif, ikusi
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0 decomisando todo articulo adulterado 6 nocivo 4 la
salud.

Art. 59. El ganado vacuno y de cerda seri sometido,
antes de la matanza, al reconocimiento del Inspector
nombrade por el Ayuntamiento. -

Art. 60. Las carnes frescas estin sujetas al repeso,
siempre que asi lo exijan los compradores 6 lo crean
conveniente la autoridad 6 sus delegados.

Art. 61. Las tablas para la venta de la carne y los
puestos para el tocino fresco se conservarin con todo
aseo y limpieza.

Art. 62. Toda clase de medidas destinadas 4 la venta
estarin confrastadas y deberdn ser del sistema métrico
decimal, las cuales serdn inspeccionadas por la autori-
dad 6 sus agentes,

Seccion 3.* Salubridad y limpieza.

Art. 63. Los habitantes tienen la obligacion de ba-
rrer diariamente las aceras y la parte de la calle situada
delante de su casa hasta su mitad; entendiéndose que
esta prescripeion afecta & los que ocupan las tiendas 6
pisos bajos, y en defecto de éstos siguiendo el 6rden nu-
mérico 4 los que ocupan las habitaciones siguientes, te-
niendo asi mismo el cuidado de recoger las basuras in-
mediatamente.

Art. 64. Los vecinos de los caserios deberin tener
limpias y espeditas las antepuertas y entradas de sus
viviendas, sin charcos, ni lodazales que resultan con fre-
cuencia del abandono y algunas pricticas viciosas que
perjudican altamente & la salud de sus moradores, 6 les
ocasionan.grandes molestias en sus trabajos.

Art. 65,  Procurarin trasportar 4 las heredades con
la mayor frecuencia posible las deyecciones animales y
los estiéreoles de los establos, pocilgas y cuadras, por
ser altamente nocivos 4 la salud de las personas y al

e
litzake autoridadeak onak dauden, eta galeragiii osasu-
naren konfrakoak saltzea.

50.garrens Abelgorri t1 cherriak, ill bafio len, esamina-
tuko ditu onak diran Aiuntamentuak artarako izendatzen
duenak. :

60. earrena — Apagi freskoak izango dira kontrapisatuak,
autoridadeak ala baderizkio, edo erosleak ala eskatzen
badu.

G1.ewrena — Aragia ta urdaya saltzeko tokiyak, garbiak
egon bearko dute.

62.earena  Saleran bear diran neurri ta pisuak, bear
dufe izan Sistema melrico deritzaion berrietakoak, eta
ondo dauden autoridadeak ikasiak ta ontzat emanak.

Irugarren zatia,—Osasuna ta garbitasuna,

63.earrena Bear dute garbitu eche-aurreko losa ta kalea
erditarafio egunero, echeko hizitzarik beekoenean bizi
diranak, eta dendarik badago, dendan daudenak.

64.earena - Bagerrietan bizi diranak iduki bearko dituzte
garbi eche-atari ta sarrervak, putzu ta lokatzik gabe, bada
bestela etortzen dira kalteak beren eginbideetarako ta
osasunarako.

6G5.garrena - Framaneo dituzte alik maizena beren lurre-
tara, ukollutako zimaur ta gorotz mota guztiak, zergatik
eche barrunbean sortu litzateke jendeen ta abelgorrien
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hnen astado y conservacion del ganado y demis bestias,
los ouses que se desprenden durante la fermentacion,
siewdo orizen de muchas enfermedales en el ganado
vasuno. ;

Art. 66. Los animales muerfos serin enterrados en
fosas distantes de las casas, y que tenzan por lo menos
metro y medio de profundidad.

Art. 67. Queda terminantemente prohibido arrojar &
la calle 0 sitios publicos, aguas, piedras, basuras y toda
clase de despojos 0 objetos que puedan ensuciar 6 cau-
sar dafio.

Art. 68. Los propietarios quedan obligados al blan-
queo de las fachadas cuando lo disponza el Ayuntamien-
to, prévio informe de la Comision de policia.

Art. 69, Siendo el hanarse una de las principales ne-
cesidades higiénicas, durante la época de los grandes ca-
lores; es un deber de la auteridad adoptar las medidas
oportunas para la seguridad de las personas y para evi-
tar lamentables desgracias: con tal fin, pues, se prohihe
hafiarse en el rio en ningun sitio, donde el acua tenca
mis de un metro de profundidad 6 una corriente muy
ripida; y en su consecuencia, los (ue (uisieran banarse,
solo podrdan hacerlo en los puntos senalados por la au-
toridad.

Art. 70, Los que se banaren, faltando en enalyuier
forma que sea, 4 lo que exigze la decencia y la honestidad,
serdn severamehte castizados.

Art 71. No serd admitido en las escuelas ningun ni-
fio y nina, que no lleve el certificado facultativo de haber
sido vacunado, ni los que palecen de sarna, escarlatina
i otras enfermedales cutineas hasla su completa cura-
cion.

Art. 72, Los niiios comprendidos en la edad escolar
(que durante las horas de clase se hallen jugando en las
calles y caminos, serin enfregados & sus padres 6 en-
cargados; y en su delecto, conduecidos & la escuela.

e

artean gaitz char asko, zergatik ayek hotatzen dituzten
kemearrak, usteltzen ari diran artean, dira chit kal-
tetsuak osasunarentzat.

G6.eurera — Ahere illak lurperatuko dira echeetatik urru-
ti, eta guchienaz metroterdi barrena dituen zuloan.

67 sarena Ezin botako da kalera ta bideetara, ur, arri,
zikinkeri edo zikindu edo gaitz egin lezakean gauzarik.

(58:51'?""0“& .-\iufllmnentuuk agintzen duen guztian, bear-
ko dituzte eche-jaheak beren eche-aurreak zuritu.

(3.garena Bero aundiak diranean gorputzarentzat pre-
miazkoa da banua artzea. Bafia ez da utzike baiurik
artzen metro bat ur bano geyago dagon tokian, ez ta
korrentak indar aundia daukanean ere, jendearen segu-
rantzagatik, eta zorigaitzeko certaerarik izan ez dedin.

70.eurena - Banua artzen dutenak oitura onai ez dazo-
kioten moduan, izango dira gogorki kastigatuak.

71.earrena Jizta eskoletan utziko chertatn gabe dagoen
aurrik sartzen, ez ta ere oso sendatun arte, eskabi, cha-
rranpin edo beste orrvelako eritasunen bat daukanik. Me-
diku jaunaren agiriarekin probatu hearko du chertatua
dagoena ela osasun ona daukana,

TR.ewenn Hskolara joateko edadea duten aurrak, ar-
kitzen badira kalean edo bideefan jostatzen, eskolako
orduetan, izango dira beren Zurasoai edo buru egiten
dutenai entregatuak, edo bestela eramango dira eskos
lava,
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CAPITULO TERCERO

SEGURIDAD DE LAS PERSONAS
Y PROPIEDADES,

Seccion 1.* Materias combustibles.

Art. 73. Se prohibe establecer grandes depositos de
dinamita, polvora, petréleo, efe., dentro del cuerpo de la
villa, y tnicamente podrd llevarse 4 efecto en edificios
aislados y fuera del ‘punto indicado con intervencion de
la autoridad.

Art. 74 Las vasijas que contengan aceites minerales
en las tiendas, deberdin ser metilicas y estarin herméti-
;amente cerradas y provistas de grifos para el servicio
de la venta, y no deberin estar hacinadas ni colocadas
cerca de la luz artificial.

Art. 75. Las chimeneas de toda especie se limpiarin,
cuando menos una vez al ano, por los vecinos de las ha-
bitaciones 4 (ue correspondan.

Art. 76. Se prohibe hacinar paja, heno, hojarasca y
demis despojos vegetales 4 distancia menor de veinte
metros cuando menos de todo edificio y monte poblado.,

Art. 77. Se prohibe encender fogalas en la calle y en
la proximidad de todo edificio, sin permiso de la auto-
ridad.

Art. 78. Nadie podrd entrar en los establos, cuadras,
desvanes, graneros y demis dependencias anilogas, sin
una luz convenientemente resguardada en faroles pro-
vistos de una red metilica, 4 fin de evitar tolo peligro
de incendio.

Art. 79. En caso de necesidad de hacer fuego en el
campo libre no podrin llevarse & efecto 4 distancia me-
nor de cien metros de las ¢asas, monte poblado, lefas y
forrajes,

IRUGARREN BURUA.

PERSONEN, ECHEEN BETA KANPOEN
SEGURANTZA.

Lenbiziko zatia,--Errekaiak edo erraz su-artzen

duten gauzak.

73.sarena - Dehekatzen da kaleko echietan ipintzea, di-
namita, polbora ta petrolio-almazen aundirik. Orrelako-
rik ipini nai bada, ipifi bearko da errilik kanpora, heste
eche guziakgandik berezi edo aparte, ta auloridadearen
ezaguerarekin eta bitartekotasunarekin.

74, eorreca Ayppi-olio mota guztiak dendetan dauzkat
ontziak, izan bearko dute metalezkoak ta ezon beurw
dute ongi ichiak, beren kanillakin salera-laneratako:
ezih ipiniko dira elkarren gainka, ez ta ere argiyaren
aldean.

vh.eaena  Chimini  guztiak garbituko diva gichienaz
urtean beii, echean bizi diranen kontnra.

76.8avena  izin pillan ipiniko da liste, orbel, garo ta
orrelakorik, eche ta mendi arhollunetatik o2ei metro
bano alderago.

77.savena - Ayforidadearen baimen'k wabe, ezii suga-
rralderik piztuko da kalean, ez ta leste echeren ingu-
ruan ere.

78.surenn Kzifi sartuko da inor galiz, ukullu, ganbara
ta orrelako beste lekuetan argi bat ez duela metal-
sarezko farol batean, ezerk su artu ez dezan moduan.

79.garena - Wanpoan su egiteko premia izan ezkero, ezin
egingo da eche, mendi arbol luu, egurtza ta orbeldicta-
tik eun metro bano alderago.
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Denuncia de edificios ruinosos.

Art. 80. Las construceiones ruinosas serin denuncia-
das, obligando d los propietarios 6 representantes i repa-
rarlas en el término mds breve posihle.

Art. 81.  Mientras se disponga su reparacion podrin
apuntalarse, pero solo durante el tiempo necesario para
el derribo 6 la obra nueva, la cual, sino fuese ejecutada
por el duetio en el tiempo que se le prefije, la autori-
dad, expirado el término seialado, podrd hacer & costa
de aquel el derribo 6 Ia obra para evitar el peligro de los
transeuntes y propiedades conliguas.

Seccion 2.* Via publica.

Art. 82, Se prohibe colocar en las calles y caminos,
coches, carros, depésitos de material y de estiéreol, dejar
abandonados los escombros, instrumentos y cualesquiera
otros oljetos que entorpezean la circulacion é puedan
dar ocasion 4 deseracias.

Art. 83.  Cuando por necesidad inevitable, se tuviere
que dejar en la via publica durante la noche, cualiquiera
de los ohjetos expresados en el articulo an terior, se colo-
card sobre ellos un farol encendido que pueda prevenir &
los transeuntes los obsldiculos que existan.

Art. 8L Queda prohibido establecer en la via pablica,
Juegos de pelota, bolos y cualgquiera otro que sea suseep-
tible de embarazar la libre cirenlacion de las centes.

Art. 85. Se prohibe conducir 4 los animales en las
calles y caminos piiblicos de manera que pucdan causar
daiio i las personas y propiedades; & cuyo efecto, 'los
conductores irin por delante sujetindolos conveniente-
mente, debiendo llevar en las noches oscuras una luz de
farol, sin que prescindan de este requisito cuando los

— )

Erortzeko moduan dauden echeak.

80.gurenn  [rorfzeko moduan dauden echeak izanwo
dira zulatuak, eta eche-jabéak ohligatuak izango dira al-
duten lasterrena konpontzera.

Slewrena  Ala konpondu hitartean, iduki litezke estiba-
tarik, bana obra zarra bota elo herria eziteko bear dan
denbora bakarrik. Echejabeak egingo ez baln, lendanaz
esan zayon denboran, denbora ura igaro ezkero, ezingo
du autoridadeak, naiz dala obra zarra hotatzea, naiz dala
berria jasolzen, eche jabearen kontura, incuruko eche tu
pasaizoko jendeai egin lezayozkean kalterik ez izateko.

Bigarren zatia.—Bideak,

82.mren Fziil ipini liteke kale (a hidietan ko:he, aur-
di, gorotzpilla ta beste gauzarik, ez 4 ere utzi zakay,
erramienta edo besle edozer oanza pasiizoa ealerazi,
edo zorigailzen hat ekarri lezakeunik.

85.gurrenn Naj ta nai ez ulzi hear dunean gaubaz kalean
edo bidean gauz oyetiko bat, ipiniko da farol piztu hate-
kin, an pasatzen diranai adierazteko hilea eragolzia da-
qoeli,

8§ Leaems  Lizin ipiniko da bidectan pelota-leku, bola-
loki edo beste edozein joku, jendeari pasiaizoa galerazi
lezayokeanik.

8o.kmena Tozin eramanzo da abererik kale ta lidietan

Jendeari min emalteko, eta beste kalterik gauzetan egite-

ko moduan, baizik aurretik Joango dira eramantzalleak
ongi kontu artuaz, eta gau illunetan arei batekin, au ez

kendurik, taberna edo echeetako ondoan loturik laza.




Ty
dejen/atados A las puertas de las tabernas 6 de las casas,
d/finjde advertir & los transeuntes el peligro.

Art. 86. Queda prohibido dejar en las calles, puertas
dé las casas y en todo el trayecto de la carretera com-
prendido en este [érmino municipal, carros 6 montones
de fiemo, basuras, pescados, deyecciones, bien sean 6 no
afemadas, y todo género de productos animales 6 vegeta-
les en descomposicion.

Art. 87. Se prohibe producir fogatas en las calles sin
permiso de la autoridad,

Art. 88. Se prohiben las pedreas y rinas de los mu-
chachos, asi como todo juego con que puedan:causar
dafio 4 los franseuntes 6 4 si mismos, dificultando la eir-
culacion publica. Los padres, tutores y encargados serin
responsables civilmente de los dafos que sus hijos 6
pupilos causiaren. :

Art. 89, Se prohibe practicar en las calles y 4 las
puertas de las casas, operaciones personales de aseo y
limpieza, aun cuando tengan lugar en ninos de corta edad,

Beccion 3.» CGampos.

Art, 90. Los que destruyeren, alterasen '6 variasen
los hifos, mojones y cualesquiera otras sefinles de los
linderos generales del término, serin entregados 4 los
tribunales ordinarios, para que se les apliquen las penas
corvespondientes.

Art. 91, Se prohibe igualmente alterar ¢ destruir los
hitos 6 senales de los linderos de las fincas del comun y
de las que pertenecen 4 particulares, asi como causar
dano en las sendas y veredas 6 apropiarse alguna parte
de sus terrenos.

Art. 92, Queda prohibido izualmente dejar abando-
nadas las vacas, cerdos y demis animales domésticos en
campos 6 fineas, ain cuando fueran de los mismos due-
iios, siempre que puedan pasarse facilmente & las de
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tzen dituztenean, pasaizoko jendeai zér peligro dagoen
adieraztelo.

SG.emrenn  Debekatzen da, erri ontako kale, echeatari ta
kamio errealean uzlea gurdi zimaur, gorolz, arrai edo
beste edozer gauza uslellzen asita dagoenik.

87.srrena Tizin sugarralderik egingo da kalean, autori-
dadearen baimenik gabe.

88.garrens  Dehekatzen dira mulillen arteko burruka,
arrika, ta beste edozein jostaketa, norbaiti edo Dberai
mifi eman lezayokeanilk, ta pasaizoa galeragiten duenil.
Giuraso eta mulillen kontua dutenak eranzun hearko
dute, mutillak egiten dituzten personen arteko danu
ta kalteakgatik.

89, sarrena - Kzin egingo da kalean fa eche-atarietan, gar-
bitasun, apainkela eta heste orrelako lanik, naiz eta
gauza abek aurrakin egin.

Irugarren zatia.—Kanpoa.

90.sarrena Frpiko mugarriak edo heste odozein sinale
puskatu edo besle tokiren batera aldatzen dituztenalk
izango dira Tribupaletara eramanak, biar dan moduan
kastigatuak izan ditezen.

91.sarena - Dehekatzen da, ere, erriaren edo beste edo-

zenen mugak puskatu edo aldatzea, bideai kalterik egi-
tea, edo berakaz jabetzea.

O2.ewrena Fginl utziko diva hakarrik ta libre. bei, eherri

ta Dbeste abereak kanpoefan, naiz heren jabearenetan,
baldin erraz pasa albaditezke besterenetara, la an kal-




oS -

olros/propietarios y causar en ellas perjuicios; & menos
(que Jas dichas fincas estén cerradas, 6 los animales atados
con/la debida seguridad, 6 cusfodiados por sus duenos o
personas i su servicio,

Art. 95, Los ganados 6 cualesiuiera otra clase de ani-
males ¢ue se hallaren abandonados en propiedad ajena,
serdan detenidos por el duefio de la propiedad y puestos
4 disposicion de la autoridad, denunciindose & sus dye-
nos para los efectos oportunos.

Art. 94, Queda prohibido tivar piedras 6 cualesquiern
ofros objetos a los drboles, ya sean de particulares, ya se
hallen en los terremos O caminos publicos; subirse 4
ellos para cortar ramas 6 causarles dafio en cualquier
forma.

Art. 85, Se prohibe arvojar en el rio ¥ en los arroyos,
polvora y cualgquiera sustancia fulminante 6 toxica que
destruya la reproduccion de los peces y sea peligrosa 4
la salyd pablica.

Art. 96. Se prohibe dejar i los perros, en disposicion
ile causar danio por las calles y los campos, hien sea en
las personas 6 en los semhrados y otras propiedades.

Art. 97, Los perros alanos, mastines y ofros bravos
(ue vaguen sueltos, Hevarin precisa y constantemente
hozal de rejilla. Iista obligacion podri hacerse extensiva
en épocas 0 casos dados 4 toda clase de perros.

Art. 98. Se prohibe cegar las zanjas y acequias que
haya en las propiedades, cortar los setos 0 vallados que
las cireuyen, y por ultimo, causar danos de cualguier
género (que sean, y sea cual fuere el medio empleado, en
la propiedad rural, caminos, curso de las aguas y demis
cosas 1 objetos que se relacionen con la propiedad agyi-
cola o torestal.

o
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teak ezin, baizik iduki bearko diva loturik, edo norhaitek
kontu arlzen diotela, edo hestela, lur ichiefan.

03, @nena Pesteren lurretan utziak arkitzen diran abe-
reak geldituko ditu Iur onen jabeuk, eta eramango ditn
autoridadearengana, antoridadeak eskafu dezayon hear
dan kontua aberejabeari.

O fgereena Dehekalzen da erviko, norbaiten edo hidee-
tako arbolai arririk tiratzea, fa beretara iootzea adarrak
ebaki edo kalte egitera,

95.earcena - Debekatzen da ibaira ta erreketara polhora-
rik botatzea, edo heste edozer gauza pozoitsua. arraya
oaldu ta jendearen osasuna ondatn lezakeanik.

OG.earena - Dehekatzen da chakurrak suelto lagalzea jen-
deari edo kanpoai kalte ezin lezayoteken moduan.

O7.qarrena - Alepe-zakur aundi fa beste orrelako gogo-
rrak eramango dute beti bozala. Ala eramango dute ere
chakur guztiak autoridadeak noizbait premiazkoa bade-
rizkio.

03, zarena Debekalzen da ervelenak iStea, esiyak eha-
kitzea, edo besle edozeiil kalte ezilea kanpo la basoelan,
bide, nr-korrent eta lurraren jabetasunari dagozkion ga-
nerakoetan,
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ADICION,

Todos los vecinos y habitantes deben saber que las
ordenanzas municipales obligan sin distineion de clases,
y que estin en el deber de prestar sus auxilios 4 la au-
toridad siempre que lo reclame, pues que no toda la
responsabilidad por abandono, ha de recaer en la autori-
dad municipal, cuando todo vecino tiene intereses que
atender y deberes que cumplir, y no bastaria formar y
publicar unas ordenanzas, si el Ayuntamiento no fuere
eficazmente secundado por sus administrados. Atento
esle Ayuntamiento & que se conserve inalterable el 6r-
den y la moralidad que en este vecindario ha reinado, y
deseando armonizar los infereses particulares con el
bien publicosestrechando eon el miituo respeto los vineu-
los de solidaridad con que deben estar ligados todos los
miembros de un pueblo para defensa de sus infereses; y
persuadido de que la ejecucion de estas disposiciones ha
de redundar en provecho de la salud pthlica y seguridad
y defensa de las personas y propiedades, precaviéndolas
de todos los peligros que puedan alterar los fecundos
heneficios de su tranquila posesion, recomienda por es-
tas razones & todos, el mds puntual y exacto cumpli-
miento de aquellas, confiando en que no se verd en la
sensible necesidad de hacer uso de las facultades que le
concede el articulo 77 de la ley municipal.

Usnarhil 10 de Octubre de 1887.

Ll Alealde,
Francisco de Minleguiaga.

El Seeretario,
José Mendizabal,

OSAGARRIA.

Rrri bateko biztanle guztiak jakin bear dute, erriko
ordenanzai guztiak zor diotela obedienzia: guztiak i-.e:ar
diotela lagundu autoridadeari, lege oek ondo kunp}mt
ditezen: ez dala bidezko gauza, ala kunplitzen ez l};}rin':l,
autoridadeari kulpa guztia ematea, bada arrian hi-:_i dan
edozeniek dauka zeri begiratu, ta dauka ere zér egin, e}a
oz luke ezer balio ordenanza on batzuek ipintzea, haldin
Ainntamentnari erriko jende guztiak lacunduko ez
balio alegifia ongi kunpli ditezen. Nai luke Aiut?tamnn-
tu onek oraindaiio bezela segi dezatela erri onfan
oitura onak; nai luke hakoitzaren interesari kalte-
vik ez egin ta erriko guzienai mesede: nai luke_denak,
batzuek besteentzat izan dezalela erri bateko jendeen
artean izan bear duen errespetoa ta onginaia; bateratu
ditezen erri onen interesak eskudatzeko; ta uste du agin-
du oek kunplitzea guztientzal ongi etorriko dala, here.n
osasuna ta segurantza, ela personen eta ondasunen zat-
tzerako ta libratuko dituela elkarren arteko pakeak d:}-
kazkien ondasun ugariak galtzeko perilletatik. Argatik
erreguizen die erriko auziiai egin dezatela al-duten guz-
tia aeindu oek ongi Kunplitzeko, ta espero du ez duela
prenﬁhrik izango ‘Frrientzako Legealk bere 'i‘?i-;::u're.n
agintean esaten duen eskubidea arturik, norbait kasti-
oatzelko. : .

" Usurbill-en 1887-ko Urriaren 10-an.—Franzisko Min-
tecuiaga-koa, Alkatea.—José Mendizahal, Sekretario edo
(voarpelaria.
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Ih. José Mendizabal, Seerctario del Avuntamiento de la
villazle Usurhil.

Certifico: Que dicha corporacion, en sesion de este dia,
ha aprobado las precedentes ordenanzas municipales sin
observacion alguna.

Y para que asi conste, expido la presente visada por el
Sr. Alealde de Usiirbil en 6l 4 diez y seis de Oclubre de
mil ochocientos ochenta y siete.

VIR o
El Alealde,

Francisco de Minleguiaga.

El secretario,
José Mendizabal.

En virtud del dietimen emitido por la Diputacion pro-
vineial, en sesion de 8 de Noviembre nltimo, en orden &
las ordenanzas municipales de esta villa, el Sr. Gobher-
nador Civil de Ia Provincia, las sanciond con su aprobu-
cion.,

Ustrhil 8 de Febrero de 1888, — 1/ A lcalde, Francisco
de Minteguiaga.

San Sebastian 8 de Marzo de 1838.—Revisadas Y con-

forme.— &1 Gobernador, Moral.—Iay un sello (fue dice:
Gobierno de Provincia,— Guipitzcoa.

o F .,'” Iy
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On José Mendizabal, Usurbill-ko Erriaren Batzarreko
Goarpelaria.

Ziervtotzen del: Balzar onek, caur izan duen billeran,
ontzat eman dituela, batere onrkerarik gabe leze oek.

Ta ala dala agerlzeko, ipintzen det au, Alkate juu-

narcn baimenarekin, Usurbill-en 18%7-ko Urriaren 1G-an.,

Ikusi ta ontzatl emana-Franzisko Minteguiaga-ko, Al-

kateak.—José Mendizabal, Goarpelaria.

Joan dan Azavoaren 8.2 izan zuen hilleran Probinziko
Bilznmak eman zuen iritzia ikusirik, Probinziko Gober-
nutari jaunak ontzat eman ditu ordenanza oek.

Usurbill-en 1888-ko Otzaillaren 8.0 —Jpanzisko Min-
teguiaga-koa, Alkatea. :

Donostian, 1888-ko Marchoaren S.on__Perriz ikusi i
onlzal emanak.—Moral, Goebernutarialk.

Donostinko Euskal-itz-jostaldien Batzarreak Abuztua-
ren 8-an izan duen billeran, ontzat eman du Ordenanza
oen luskal-biurtza.
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